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Multi-Language Quick Installation Guide (QIG) on the CD

Cestina: Ceského pravodce rychlou instalaci naleznete na
pfilozeném CD s ovladaci

Deutsch: Finden Sie bitte das deutsche S.A.L. beiliegend in der
Treiber CD

Espaiol: Incluido en el CD el G.R.l. en Espafiol.
Francais: Veuillez trouver I'francgais G.I.R ci-joint dans le CD
Italiano: Incluso nel CD il Q.I.G. in Italiano.

Magyar: A magyar telepitési utmutaté megtalalhato a mellékelt
CD-n

Nederlands: De nederlandse Q.I.G. treft u aan op de
bijgesloten CD

Polski: Skrocona instrukcja instalacji w jezyku polskim
znajduje sie na zatgczonej ptycie CD

Portugués: Incluido no CD o G.I.R. em Portugues

Pycckun: Hangmte Q.1.G. Ha pycckOoM si3blke Ha MpUoXxeHOM
CD

Turkge: Urltin ile beraber gelen CD iginde Turkce Hizli Kurulum
Kilavuzu'nu bulabilirsiniz

YKpaiHcbKa: [Jns wBnakoro HanawTtyBaHHS Balwioro npucTpoto,
O6yab nacka, o3HanomMTech 3 IHCTpyKUieto Ha CD



I. Informace o produktu

I-1. Obsah baleni
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I-2. LED Status
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EW-7612UAn V2 USB Cable

CD-ROM

LED Status Popis
Zapnuto LED ukazuje stav zapnuto pres 5 sekund pro
indikaci uspésného WPS pripojeni.
Blika Bezdratova aktivita: Vysilani nebo pfijimani

dat.

Rychlé blikani
(3 x za sekundu)

WPS je aktivni.

Vypnuto

Z4dnd bezdratova aktivita.
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I-3. Systémové pozadavky

Windows XP/Vista/7/8/8.1~, Mac OS 10.7~, Linux
USB 2.0 Port

Hard Disk: 100MB

CD-ROM Drive

I-4. Bezpecnost

Pro zajisténi bezpecného provozu a bezpecnosti uzivatele zarizeni si prosim
prectéte nasledujici bezpecnostni instrukce.

1.

Tento bezdratovy adaptér je uréen pouze k provozu ve vnitrnich prostorach.
Neumistujte jej venku.

. Neumistujte bezdratovy adaptér v nebo blizko horkych/vlhkych mist, jako

je kuchyné nebo koupelna.

. Bezdratovy adaptér obsahuje malé ¢asti, které mohou byt nebezpecné pro

malé déti mladsi 3 let. Prosim uchovejte zarizeni mimo jejich dosah.

. Nepokladejte bezdratovy adaptér na papir, obleceni nebo jiné horlavé

materialy. Bezdratovy adaptér mlze byt horky béhem pouzivani.

. Zarizeni neobsahuje Zadné uzivatelsky opravitelné ¢asti. V pripadé

problému kontaktujte prosim vaseho prodejce a poZzadejte jej o pomoc.

. Bezdratovy adaptér je elektrické zarizeni, pokud se z jakéhokoliv divodu

stane, zZe prijde do kontaktu s vodou, okamzité jej prestante pouzivat a
kontaktujte elektrikare pro dalsi pomoc.



Il. Instalace

1. Zapnéte pocitac a do volného USB portu vlozte USB adaptér.

A Nikdy nepouzivejte silu pro vloZeni usb adaptéru.

2. Pokud se ukaZe okno pro instalaci hardwaru (jako nize), klinéte na
“Storno” nebo “Zavrit”.

. W

Windows needs to install driver software for your 802.11 n
WLAN

¥ Locate and install driver software (recommended)

Windows will guide you through the process of installing driver software
for your device,

< Ask me again later

Windows will ask again the next time you plug in your device or log on.

% Don’t show this message again for this device
Your device will not function until you install driver software.




3. Do mechaniky vlozte prilozené CD.

4. Uzivateldom Windows se automaticky otevite privodce. UZivateldm Mac
se otevre slozka “Mac” na CD. Ovladace pro linux jsou ve sloZce Linux.

. Pokud se CD nespusti automaticky nebo pokud mate privodce
&% staZeného, piejdéte do slozky “Autorun”, “Mac”, nebo “Linux” pro

konkrétni operacni systém. Instrukce pro Linux nejsou prilozeny.

5. Postupujte podle instrukci v pfislusné kapitole (Windows, Mac, Linux).



lll. Windows

IlI-1. Instalace ovladacu

| images
4 Pokud se priivodce nespusti automaticky, oteviete -
y LY AutoRun

SD, prejdéte c{’o slozky autorun a spustte = AUTORUN
Autorun.exe”.

1. Kliknéte na EW-7722UTn V2/EW-7612UAn V2 pro pokracovani.

Welcome to the Setup Wizard
Please click the wireless adapter.

NETWORNG PEDPLE TOGETHER

2. Kliknéte na “Instalovat ovadace” pro instalaci ovladacli pro EW-7722UTn
V2/EW-7612UAn V2.

NETWORKNG PEOPLE TOGETHER



70
|

3.Poékejte dokud nebude priivodce pfipraven a kliknéte na “Dal$
pokracovani.

L
EDIM#
ETWORKING PECFLE TOGETHER

pro

Edimax Wireless LAN

The InztallShield ‘Wizard will inztall Edimas wirsless LAN
an your computer. To continue, click Mest.

< Back [ et » ]l Cancel

4. PocCkejte dokud se nenainstaluje ovladac.

Edimax Wireless LAN_ (S =X
Setup Status »
EDIMAX
E dimaw *ireless LAM iz configuring your new software installation.
. =
[nstalls hisld

5. Predtim ne? zatnete pouzivat bezdratovy, adaptér je zapotrebi restartovat
pocitac. Jakmile bude instalace kompletni budete dotazani zda-li si prejete
restartovat pocitac€ nyni nebo pozdéji. Kliknéte na “Dokoncit” pro
pokracovani.



InstallShield Wizard Complete

ETHORKING PECPLE TOGETHER

The InstallShield ‘Wizard has successiully installed E dimax
Wirgless LAM. Before vou can uze the pragram, you must
restart wour computer.

@ ‘Yes, | want to restart my computer now.
(70 Mo, | will restart iy computer later,

Remove any dizks from their drives, and then click Finizh to
complete zetup.

< Back Caricel

6. Kliknéte na “Exit” pro zavieni privodce.

S W -

[ Back |

4 Vicejazycény QIG je dostupny také na CD. Pro otevieni kliknéte na
ﬂ 'y H V4
Multi-language QIG”.



7.Po restartu pocitace bude EW-7722UTn V2/EW-7612UAn V2 nainstalova a
plné funkcéni. Zakazte prosim vSechny ostatni bezdratové adaptéry, jak je
popsano v V. Zakazovani Sitovych adaptéri. Poté se mizete pfipojit k
dostupné Wi-Fi siti jako obvykle. Pro instrukce “jak na to” nahlédnéte do VI.
Pouziani adaptéru.

I1I-2. Odinstalace ovladacu

I1I-2-1. Windows XP/Vista/7

1. Prejdéte na Start > Programs > Edimax Wireless LAN > Uninstall

=T

S
P Edimax Wireless LAN

Eitrar amd | lnaradar [

2. Postupujte podle instrukci na obrazovce. Privodce odinstalaci vas
provede celym procesem.

111-2-2. Windows 8/8.1

1. Kliknéte pravym tlacitkem na “Start” a kliknéte na ikonu “VSechny
aplikace” v pravém dolnim rohu.

All apps

2. Prejdéte do kategorie Edimax Wireless LAN a vyberte “Uninstall” nasledné
postupujte podle instrukci na obrazovce.

i | Uninstall
S~




IV. Mac OS

IV-1. Instalace ovladacu

g Ujistéte se, Ze jste vybrali spravny soubor kompatibilni s vasi verzi
MacOS, Pro kontrolu verze kliknéte na logo Apple v levém hornim
rohu a prejdéte na “About this Mac”.

1. Oteviete slozku “Wlan_11ac_USB_Mac0S10...” pro prislusnout verzi Mac
OS X (10.4 - 10.9) a dvakrat kliknéte na “Installer.pkg” pro spusténi
privodce instalaci.

Installer.pkg

Wian_llac_USB_Ma Wlan_llac_USB_Ma Wlan_llac_USB_Ma Wilan_llac_USB_Ma Wlan_llac_USB_Ma Wilan_llac_USB_Ma
€0510.4..U1.2.2.0  ¢0510.5..U1.2.2.0  ¢OS10.6..U1 2.2.0  ¢O510.7..U1 2.2.0  cOS510.8..U1 2.2.0  ¢OS10.9..UI2.2.0

2. Kliknéte na “Continue” pro presun k dalSimu kroku.

800 « Install Wireless USB Adapter Driver

Welcome to the Wireless USB Adapter Driver Installer

W Welcome to 11n WLAN world.....
& Introduction

® Read Me
@ License :
@ Destinatjfn Selaft
@ Installagion Tywe
® Installation

y @, Summary

| 4

Co Back Continue

3. Na dali strané najdete dulezité informace, prectéte je dikladné (po tom,
co nainstalujete ovladace, je zapotrebi povolit adaptér v “System
Preferences - Network”. Muzete kliknout na “Print” nebo “Save” pro
uozeni/vytisténi této informace pokud potrebujete, tyto instrukce jsou
dostupné také v Kroku 13) Kliknéte na “Continue” jakmile budete
pripraveni pokracovat.



.  Pokud mate nainstalovanou starsi verzi tohoto softwaru, prosim

odinstalujte ji, predtim nez budete pokracovat.

800

e Install Wireless USB Adapter Driver

& Introduction
® Read Me
® License _,1

® Installation

4

® Destinatjfh Sei:’ﬂt
&

@ Installagion Tywe

Jn |

.ll.Slllmmar\,f EL

5

Important Information

This is the Mac OS X driver for 11n Wireless USB Adapter. If you have
already installed an older version of software, please uninstall it first by
executing "uninstall.command”. Then you can install this version of
software successfully. Otherwise, this software can not be upgraded
successfully. The system is required to reboot after the driver is installed,
so please close all the other applications before installing this software.
After the system boots up and you enter the system, please follow the
following steps to configure the netwark:

1. Select the "System Preference” from the system menu.

2. Select and launch the "Network™ item in the "System Preference”
folder.

3. From the "Configure” list, select the correct adapter and configure it.
4. Configure the settings.

5. Click the "Save” button,

Then you can connect to the WLAN.

Print... | | Save... | GoBack | | Continue

4. Vyberte jazyk (vychozi jazyk je Anglictina) a kliknéte na “Continue” pro

instalaci ovladace.

« Install Wireless USB Adapter Driver

© Introduction
© Read Me
@ License

@ Destinatifh Se
&

@ Installation

@l‘Symmary

U

1

|
a

g

)
¢

@ Installagion Tyge

oy

Software License Agreement

‘;,Eﬂg,“"‘h

ang

Copyright (c) 2013. All rights reserved.

Print... | | Save.. [ GoBack | | Continue

10




5.Pro precteni licence kliknéte na “Read License” nasledné na “Agree” pro
potvrzeni souhlasu s podminkami. Musite souhlasit s podminkami pro
pokracovani v instalaci.

To continue installing the software you must agree to the terms
of the software license agreement.

Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation
and quit the Installer.

|_ Read License | Disagree Agree

6. Kliknéte na “Install” pro instalaci ovladace.

e 06 « Install Wireless USB Adapter Driver

Standard Install on “10.7"

@ Introduction \

© Read Me This will take 11.2 MB of space on your computer.

o License / ) Click Install to perform a standard installation of

this software for all users of this computer. All
y users of this computer will be able to use this
@ Installation Type software.

© Destination Seléct

@ Installation
T WA b &

L @Sumimary
\ \ a

1

Customize | Go Back Install

7. Muzete byt pozadani o zadani systémového/administratorského hesla
pred rozpocetim instalace. Zadejte heslo a kliknéte na “Install Software”.

P Installer is trying to install new software. Type
L your password to allow this.
W
i
Name: | Edimax
Password:

Cancel [ Install Software ]

11



8. Budete informovani, ze po instalaci je potreba restartovat pocitac.
Kliknéte na “Continue Installation” pro potrvzeni.

. . When this software finishes installing, you
. .'I must restart your computer. Are you sure
I _ you want to install the software now?

| Cancel I[—Gant-iﬂue-lvns-tal-lal-ien—]

9. Prosim pocCkejte dokud se ovladac nenainstaluje.

OL0L8  Install Wireless USB Adapter Driver

Installing Wireless USE Adapter Driver

& Introduction
© Read Me
@ License [

© Destination Select
- Installa;lon Optimizing system for installed software...

@ Installation —

.-»S"ﬂﬂ'!'lr‘r]ar\'II I.l'..El-.ln-'ll.u 0

wi Y 5
1

Install time remaining: About 5 minutes

Co Back Continue

12



10. Jakmile je instalace kompletni, uvidite nasledujici obrazovku
informuijici Ze instalace byla Uspésna. Kliknéte na restart pro restartovani
pocitace.

e 00 « Install Wireless USB Adapter Driver

The installation was completed successfully.

© Introduction

© Read Me
o License A
© Destination Sel{:e"ct |
6 instaliggonipe The installation was successful.
© Installation
1 Summary - s ; ‘ The software was installed.

Click Restart to finish installing the software.

Go Back Restart |

11. Ppokud je adaptér pripojen k vasemu pocitaci (po restartu) software pro
spravu pripojeni se spusti automaticky. Pokud uvidite hlasku, jako je ta nize,
je zapotrebi aktivovat adaptér v “System Preferences > Network” jak bylo
zminéno drive v IV-1. Instalace ovladace krok 3.

. Pokud se aplikace neotevie, miiZete ji spustit z “Applications”
&%\ menu ve vasem Macu.

NOTICE

Flease enable the WLAN card in the Metwork item of
System Preferences.

12. Jdétena “System Preferences = Network” a vyskakovaci okno ukaze,
ze bylo detekovano nové zarizeni. Kliknéte na “OK” pro zavreni okna a poté
na “Apply” v dolnim pravém rohu Sitového panelu.

13



New Interface Detected
A new network interface has been detected:
e 802.11n WLAN Adapter

Please verify that it is configured correctly, then
press Apply to activate it.

[ ok |

\
Assist me... Revert ( Apply )

v

13. Daile prosim zakazte ostatni bezdratové adaptéry, jako je popsano v VI.
Zakazani bezdratovych adaptéri. Poté se mlzete pripojit k WiFi siti
pomoci dodavaného software. Pro blizSi informace prejdéte na bod VII.
Pouzivani adaptéru.

IV-2. Odinstalace ovladace

»  Ujistéte se, Ze jste vyrali spravnou slozku pro vasi verzi Mac OS.
A Pro zjisteni verze Mac OS kliknéte na logo Apple v levém hornim
rohu a vyberte “About this Mac”.

1.0teviete “Wlan_1lac_USB_Mac0S10...” slozku pro vasi verzi Mac OS X
(10.4 - 10.9).

Wlan_llac_ USE_Ma Wilan_llac_USE_Ma Wlan_llac USE_Ma Wilan_llac USE_Ma Wlan_llac_USE_Ma Wilan_llac USE_Ma
c0510.4...U1_2.2.0 c0510.5...U1_2.2.0 c0510.6...U1_2.2.0 c0510.7...U1_2.2.0 c0510.8...U1_2.2.0 c0510.9..U1_2.2.0

2. Dvakrat kliknéte na soubor “Uninstall.command” a postupujte podle
instrukci na obrazovce.

v SHELL TXT

Installer.pkg ninstall.commang Utility_release.txt

14



V. Zakazovani sitovych adaptért

Pro spravné fungovani tohoto adaptéru doporucujeme zakazat vSechny
ostatni bezdratové adaptéry v pocitaci. Pokud si nejste jisti jak to udélat,
precCtéte si prosim manual ke svému pocitaci nebo postupujte podle
nasledujich instrukci.

V-1. Windows XP

Jdéte na Start > Ovladaci panely > Sitova pripojeni. Pravym tladitkem kliknéte na
bezdratovy adaptér a kliknéte na “Zakazat”.

CEx
o

15



V-2. Windows Vista

Jdéte na Start > Control Panel. Kliknéte na View network status and tasks > View
Status a kliknéte na Disable.

- =
Gu [3% <« Network and Intemet » Network and Sharing Center v ] 43| [ seorch bl

Tasks . o

Network and Sharing Center
View computers and devices

View full map
Connect to a network
; -
Manage wireless networks \kl &.
P! .
Set up a connection or network -
WIRELESS-PC EDIMAXAP Internet

Manage network connections (This computer)
Diagnose and repair

5' ANU-Secure (Public network) Customize

Access Local and Internet "

H
Connection Wireless Network Connection ( EDIMAXAP )
o Signal strength: Very good Disconnect W

2 Sharing and Discovery

Network discovery © Off {,,

File sharing © Off v

Public folder sharing © Off (w

Printer sharing © Off (no printers installed)

Password protected sharing © On

Media sharing © Off

Show me all the files and folders ] am sharing

Show me all the shared network folders on this computer

V-3. Windows 7

Jdéte na Start > Control Panel. a kliknéte na View network status and tasks >
Wireless Network Connection a kliknéte na Disable.

[==]=]

—
OU [S£ v Control Panel » Network and Intemet » Network and Sharing Center = [ 43| [ Search Contral Panel 2]

@

Control Panel Home . . . . .
View your basic network information and set up connections

Manage wireless networks h&" & 0 See full map

Change adapter settings

WIN7-PC EDIMAX Internet
Change advanced sharing (This computer)
settings View your active networks
@ EDIMAX gttes;ty 4 Ii;ter:’mt . .
onnectifins: il Wireless Network Connection
Work network (EDIMAYX)
Change your netwerking settings
@. Set up a new connection or network
Set up a wireless, broadband, dial-up, ad hac, or VPN connection; or set up a router or access point.
-5. Connect to a network
i Connect of reconnect ta a wireless, wired, dial-up, or VPN network connection.
Choose homegroup and sharing options
Access files and printers located on other network computers, or change sharing settings.
Troubleshoct probl
- [] Treubleshoot problems
Diagnose and repair netwark problems, or get troubleshaoting information.
HomeGroup

Internet Options

Windows Firewall

16



V-4. Windows 8/8.1

1. Pfepnéte na desktop mode kliknutim na start v levém dolnim rohu. Poté
vyberte File Explorer > (Kliknuti pravym tlacitkem) Network > Properties >
Change adapter settings.

2. Pravym tlacitkem kliknéte na sitovy adaptér a vyberte “Disable”.

o -
1 E' < Metwork and Internet + Metwork Connections v & Search Network Connections @

==

Organize ~ Connect To Disable this network device Diagnose this connection ST M @
= | Ethernet —~ Wi-Fi
-
= Network cable unplugged Not cor "
® @ Broadcom Netlink (TM) Gigabit E... Realtek| | Disable J |
\ Connect / Dlscgw
atus

Diagnose

@ Bridge Connections

Create Shortcut
Delete

Rename

-

Properties

2items  1item selected =

17



V-5. Mac

1. Vyberte “System Preferences” z panelu (docku).

System Preferences

2.V “System Preferences”, vyberte “Network”.

Internet & Network
MobileMe QuickTime Sharing

3.Ukazi se viechna sitova pripojeni, jako je na obrazku nize. Vyberte “Wi-Fi” z
levého panelu.

- Wi-Fi

“ Connected

Ethernet @n .=>

Mot Connected

B02.11...dapter @nn>

Mot Connected

FireWire

Mot Connected

4. Kliknéte na “Turn Wi-Fi off” na hlavnim panelu.

| Turn Wi-Fi Off |

18



VI. Pouzivani adaptéru

Po instalaci ovladace je nutné zakazat vSechny ostatni bezdratové adaptéry
(viz VI. Zakazani sitovych adaptérl), uzivatelé windows se mohou k Wi-Fi
pripojit obvyklym zplsobem (viz nize). UzZivatelé Mac potrebuji dodavany
software (viz VII-2. Mac).

VI-1. Windows
NiZe je priklad toho jak se pripojit ve Windows Vista — proces se muze trochu
liSit u jinych verzi windows.

HZ

1. Kliknéte na ikonu siti (priklad nize) v system tray a vyberte “Prfipojit k siti”.

Mot Connected

.L-I Wireless networks are available.
-

> | kil =
M et il T [ T

il
BEvHM wo . rF069

2. Najdéte svou Wi-Fi sit a kliknéte na “Pripojit”. Pokud mate nastavené
heslo pro vasi sit zadejte je;j.

_ﬁ‘_ Connect to a networl

Select a network to connect to

Show [Al -
5- 6258GN Test Security-enabled network U )
< 5' BR-6675nD24GHz Securi}enab\ed network 115_U
E- VXTI8001E9762 Security-enabled network P RE
- :

Set up a connection or network
Open Metwork and Sharing Center

) ETe
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3. zadéni spravného hesla budete pfipojeni k vasi bezdratové siti.

Successfully connected to BR-6675nD2.4GHz

Save this network
Start this connection automatically
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VI-2. Mac: Pripojeni k Wi-Fi siti
1. Software se spusti automaticky po pripojeni adaptéru k pocitaci.

/ﬁ Pokud se aplikace nespusti, miZete ji otevFit z menu
“Applications” ve vase Macu.

2. Kliknéte na zalozku “Available Network” v aplikaci. Vyberte sit, ke které se
chcete pripojit a kliknéte na “Connect”.

800 Wireless Network Utility

{ Link Status | Profiles PUUENEGENIENEREY  WPS Information |

Associated | SSID Channel MNetwork Type Encryption BSSID
broadcom_2.4C 2 Infrastructure WPAZ -PSK AES 001a2b99d0e2
Fon_AP 2 Infrastructure WPAZ -PSK AES 521a2b99d0e3
I7LTLin-2.4G 2 Infrastructure WPAZ-PSK AES... B801f0275e723
OBM-SMB-2.4C B Infrastructure WPA(2)-PSK AES... 106f3fd00ad40
EDIMAX IP Cam-2.4C 6 Infrastructure WPA-PSK TKIP 801f022efe81
MERCURY _C23BB0 B Infrastructure Mo Encryption 0cB268c23bB0
EdimaxHQ 9 Infrastructure Mo Encryption 106f3f4 70400
EdimaxHQ 9 Infrastructure MNa Encryption 106f3f4703d0
DBM_AE 11 Infrastructure WPAZ -PSK AES 10%9add8747cf
EdimaxCVW.setup 27 11 Infrastructure Mo Encryption 801f02c2e727
EDIMAX 11 Infrastructure Mo Encryption 801f023c0e66
2.40C testing 13 Infrastructure Mo Encryption 801f0289¢cl3c

2 Infrastructure Mo Encryption 801f02d66adl
OBM-=AirPort Infrastructure WPA(2)-PSK AES... BO1f0288122a
——™® & Infrastructure 2ebl7fe007le

| Refresh |€ | Connect | )| Add to Profile |
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3. Zadejte heslo (network key) k vasi siti, potvrdte jej a kliknéte na “OK”.

Wireless Network Security Properties

Profile Name :
SSID : OBM-AirPort

This is a computer-to-computer (AdHoc) network; wireless access points are not used.

Channel : 1
Wireless Network Security Properties

This network requires a key for the following :

Network Authentication : | WPA2_PSK =
Data Encryption : | AES =
ASCII

Key index (advanced) : 1 =

MNetwork key : ssssssas

Confirm network key : !-------- ]

[ Canca | Dm0k

Please enter Key strings before clicking on [OK] to connect ==>

4. Po zadani hesla budete uspésné pripojeni k vasi Wi-Fi siti. Informace k
pripojeni budou zobrazeny v “Link Status”, jak je ukdazano na obrazku nize.

800 Wireless Network Utility

m Profiles = Awvailable Network WPS Information

MAC Address : 801f029c7726

SSID: OBM-AirPort

BSSID : gp1f0288122a

Security : WPA2_PSK AES

Connection : Connected
Network Type : Infrastructure
Channel: 6
Link Speed(Mbps): TxX 60 RX 60

HT Info: BW:40MHz Glishort  MCS:3

Signal Strength : | | 97%

| Turn Radio OFF |
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VI-3. Mac: Wireless Utility

Aplikace wireless utility nabizi moznost monitorovani a konfigurace vaseho
pripojeni. Pro navigaci pouzijte menu v horni ¢asti okna.

VI-3-1. Link Status

Profiles Available Network WPS

Information |

Zalozka “Link Status” zobrazuje informace o bezdratovém pripojeni.

MAC Address :
SSID :

BSSID :
Security :
Connection :
Network Type :
Channel :

Link Speed(Mbps) :
HT Info :

Signal Strength : |

801f029c7726

OBM-AirPort

801f0288122a

WPA2-PSK AES
Connected
Infrastructure
6

TX 90 RX 90

BW:40MHz Cl:short MCS:4

| Turn Radio OFF |

7%

Turn Radio OFF

Vypne Wi-fi adaptér.
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VI-3-2. Profily

| Link Status Aﬁ.-'ailahle MNetwork WPS Information |

Na zaloZce “Profiles” mUzete uloZit riznd Wi-Fi pfipojeni do Profilu. Existujici
profily jsou zobrazeny v “Profile List”.

| Default | Profile Name 551D MNetwork Type
Edimax OBM-AirPort-5G Infrastructure
| Add | Edit | | Remowve | | Duplicate | | Apply |

Add Otevre okno pro manualni pridani nového profilu.
Edit Umozni upravu existujiciho profilu.
Remove Vymaze existujici (vybrany) profil.
Duplicate Duplikuje vybrany profil.
Apply Ulozi zmény.
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Pridat profil

Vybér polozky “Add” otevre nové okno. Zadejte nazev profilu, SSID a
bezpecnostni informace, poté kliknéte na “OK”.

‘K Novy profil miZete pridat také z obrazovky “Available Network”.

‘K AdHoc sité jsou také podporovdny - zaskrtnéte “This is a
" computer-to-computer (AdHoc network)...” a vyberte kandl.

Wireless Network Security Properties

ofile Name :

a
SSID :

Edimax
SSID Here

This is a computer-to-computer (AdHoc) network; wireless access points are not used.
Channel : | 1
Wireless Network Security Properties

This netwo

etwork Authentication : | WPA_PSK

Data Encryption : | TKIP

Key index (advanced) : | 1

Network key : sssssssssass
onfirm network key : .

Cancel Ok

Profile Name

Zadejte referencni jméno profilu.

SSID Rucné zadejte SSID pouzité pro tento profil.
Network Vyberte typ ovérovani pouzivany vybranym SSID.
Authentication

Data Encryption

Vybere Sifrovani pouzivané vybranou siti.

Network Key

Zadejte sitovy kli¢ pro vybranou sit.

Confirm Network
Key

Potvrdte sitovy kli¢ pro vybranou sit.
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VI-3-3. Available Network

| Link Status = Profiles €-VEHEEIENETETSY WPS | Information |

Zalozka “Available Network” vypisuje seznam vSech dostupnych Wi-Fi siti a
informaci o kazdé z nich.

Associated | 551D Channel Network Type Encryption BSSID
broadcom_2.4G 2 Infrastructure WPAZ-PSK AES 001a2b8%d0e2
Fon_AP 2 Infrastructure WPAZ-PSK AES 521a2b8%d0e3
IPLTLin-2.4G 2 Infrastructure WPAZ-PSK AES... BOlf0275e723
OBM-SMB-2.4C 6 Infrastructure WPA(2)-PSK AES... 106f3fd00a40
EDIMAX IP Cam-2.4C 6 Infrastructure WPA-PSK TKIP 801f022efe8l
MERCURY_C23BB0 6 Infrastructure No Encryption 0cB8268c23bB0
EdimaxHQ ] Infrastructure Mo Encryption 106f3f470400
EdimaxHQ 9 Infrastructure Mo Encryption 106f3f4703d0
OBM_AE 11 Infrastructure WPAZ-PSK AES 109addB8747cf
EdimaxCV.setup 27 11 Infrastructure No Encryption 801f02c2e727
EDIMAX 11 Infrastructure Mo Encryption B01f023clebt
2.4G testing 13 Infrastructure No Encryption 801f0289¢cl3c
EdiPlug.5etup 2 Infrastructure Mo Encryption 801f02decadl
= OBM-AirPort B Infrastructure WPA(2)-PSK AES... 801f0288122a
8 Infrastructure WEP Z2ebl7fed071le
| Refresh | | Connect | | Add to Profile |

Refresh Obnovi seznam dostupnych siti.

Connect Pripojeni k vybrané siti.

Add to Profile Pouzit vybranou sit pro vytvoreni nového profilu.(viz
VII-3-2. Profily).
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VI-3-4. WPS

{ Link Status Profiles Available Network Information |

Wi-Fi Protected Setup je jednoducha, alternativni moznost vytvoreni pripojeni
mezi WPS kompatibilnimi zafizenimi. Nejmoderné;jsi bezdratova sitova
zarizeni maji zabudované tlacitko WPS, které aktivuje funkci WPS. Pokud je
WPS aktivovano spravnym zplsobem a ve spravny ¢as na dvou kompatibilnich
zarizenich, tato zarizeni mezi sebou automaticky vytvofri pripojeni.

WPS mize byt aktivovano také pres webové rozhrani zafizeni, coz ma stejny
efekt jako stisknuti tlacitka WPS.

WPS PIN kod je dalsi variantou WPS, ktera muze byt aktivovana z webového
rozhrani a zahrnuje pouziti PIN kddu mezi dvéma zafizezenimi pro identifikaci
a ovéreni.

Na zdloZzce WPS najdete informace o Wireless Protected Setup (WPS),
obsahuje také seznam pfistupovych bodu s podporou WPS. Instrukce pro
nastaveni PBC WPS a PIN kéd WPS jsou niZe. Pro nastaveni postupujte podle
instrukci nize:

| 551D Channel Security BSSID

I?LTLin-2.4G 2 WPA2-PSK AES... 801f0275e723
OBM-SMB-2.4C 6 WPA(2)-PSK AES... 106f3fd00a40
EDIMAX 11 No Encryption 801f023c0ebb
2.40 testing 13 No Encryption 801f0289cl3c
OBM-AirPort 6 WPA(2)-PSK AES... 801f0288122a

SCAN Please key the PIN code into your AP's config page PIN

PIN: 57099071 PBC

Cance
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PBC: Konfigurace stisknutim tlacitka
PBC WPS muze byt spusténo zapomoci nasledujicich kroka:

1. stisknéte tlagitko WPS na vaem routeru/access pointu po spravny ¢as pro
aktivaci WPS.

£ Zkontrolujte instrukce k vasemu zafizeni pro zjisténi jak dlouho
T je potreba tlaéitko WPS drZet pro aktivaci WPS.

2. B&hem dvou minut kliknéte na tla&itko ”PBC” ve spodni levé casti zalozky
“WPS”. Bezdratov adaptér vytvori pfipojeni s vasim routerem/access
pointem.

PIN

T PeC ]
N "

P\

PIN Code WPS

PIN code WPS pridava pouziti PIN kddu mezi zarizenimi. Je to uzitecné pro
identifikaci a ovéreni v prostredi zahlceném bezdratovymi sitémi a zarizenimi.

1. PIN kéd bezdratového adaptéru je ve stredni ¢asti zalozky “WPS ” vedle
“PIN”. Prejdéte do webového rozhrani vaseho routeru/access pointu a

zadejte PIN bezdratového adaptéru a aktivujte PIN code WPS na vasem
routeru/adaptéru.

4b Zkontrolujte instrukce k vasemu bezdrdtového routeru/access
T pointu, pro zjisténi jakym zplisobem se prihldsit do webového
rozhrani a kde zadat PIN kod.

Please key the PIN code into your AP's config page

PIN: (57099071
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2.V prabéhu dvou minut vyberte ze seznamu “WPS AP” vas bezdratovy
router/access point, jak je ukazan nize a kliknéte na tlacitko “PIN” v levé
spodni ¢asti zalozky WPS. Bezdratovy adaptér vytvori pripojeni s
routerem/access pointem.

S5ID Channel Security BSSID

PLTLin-2.4G 2 WPAZ2-PSK AES... B801f0275e723
OBM-SMEB-2.4C 6 WPA(2)-PSK AES... 106f3fd00a40
EDIMAX 11 No Encryption 801f023c0etl
2.40 testing 13 Mo Encryption B01f0289c13c
OBM-AirPort 6 WPA{2)-PSK AES... BO1f0288122a

Q PIN
PBC
NiZe je obecny popis polozek v zalozce “WPS”:
Scan Obnovi seznam dostupnych bezdratovych siti.
PIN Aktivuje PIN code WPS na bezdratovém adaptéru na 2
minuty.
PBC Aktivuje konfiguraci stisknutim tlacitka (PBC WPS) na
bezdratovém adaptéru na 2 minuty.
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VI-3-5. Informace

| Link Status Profiles Available Network WPS

Zalozka “Information” ukazuje rGzné informace jako verzi aplikace wireless
utility a verzi ovladace.

Wireless Network Utility
Utility Version: 2.0.2 (201302 /20)
Driver Version: w1027

Copyright 2013.

VI-4. Nastaveni WPS

Pokud vas router/access point podporuje WPS, mlzete pouzit tuto metodu
pro pripojeni k Wi-Fi siti.

1. stisknéte tladitko WPS (¢asto WPS/Reset) na vaiem wps button
routeru/access pointu pro aktivaci WPS.

. Prosim zkontrolujte instrukce k vasemu bezdrdatovému
&% routeru/access pointu pro zjisténi jak dlouho je zapotiebi
drzet WPS tlacitko pro aktivaci WPS.

2. B&hem dvou minut stiskn&te tla¢itko WPS na
EW-7722UTn V2/EW-7612UAn V2 pro aktivaci WPS.

3. zatizeni vytvori pfipojeni. wps button
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FDIMAX

NETWORKING PEOPLE TOGETHER

COPYRIGHT

Copyright © Edimax Technology Co., Ltd. all rights reserved. No part of this publication
may be reproduced, transmitted, transcribed, stored in a retrieval system, or translated
into any language or computer language, in any form or by any means, electronic,
mechanical, magnetic, optical, chemical, manual or otherwise, without the prior written
permission from Edimax Technology Co., Ltd.

Edimax Technology Co., Ltd. makes no representations or warranties, either expressed or
implied, with respect to the contents hereof and specifically disclaims any warranties,
merchantability, or fitness for any particular purpose. Any software described in this
manual is sold or licensed as is. Should the programs prove defective following their
purchase, the buyer (and not this company, its distributor, or its dealer) assumes the
entire cost of all necessary servicing, repair, and any incidental or consequential damages
resulting from any defect in the software. Edimax Technology Co., Ltd. reserves the right
to revise this publication and to make changes from time to time in the contents hereof
without the obligation to notify any person of such revision or changes.

The product you have purchased and the setup screen may appear slightly different from
those shown in this QIG. The software and specifications are subject to change without
notice. Please visit our website www.edimax.com for updates. All brand and product
names mentioned in this manual are trademarks and/or registered trademarks of their
respective holders.
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Federal Communication Commission Interference Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part
15 of FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

1. Reorient or relocate the receiving antenna.

2. Increase the separation between the equipment and receiver.

3. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
4. Consult the dealer or an experienced radio technician for help.

FCC Caution

This device and its antenna must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter. This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation. Any changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could void the authority to operate equipment.

Federal Communications Commission (FCC) Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure set forth for an uncontrolled environment. In order to avoid
the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the antenna shall not be
less than 0.5cm during normal operation.

Federal Communications Commission (FCC) RF Exposure Requirements

SAR compliance has been established in the laptop computer(s) configurations with PCMCIA slot on the side near
the center, as tested in the application for certification, and can be used in laptop computer(s) with substantially
similar physical dimensions, construction, and electrical and RF characteristics. Use in other devices such as PDAs
or lap pads is not authorized. This transmitter is restricted for use with the specific antenna tested in the
application for certification. The antenna(s) used for this transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

RED Compliance Statement

Compliance with 2014/53/EU Radio Equipment Directive (RED)

In accordance with Article 10.8(a) and 10.8(b) of the RED, the following table provides information on the
frequency bands used and the maximum RF transmit power of the product for sale in the EU:

Frequency range (MHz) Max. Transmit Power (dBm)

2400-2483.5 19.98

A simplified DoC shall be provided as follows: Article 10(9)

Hereby, Edimax Technology Co., Ltd. declares that the radio equipment type 300N Wireless LAN USB Adapter
is in compliance with Directive 2014/53/EU

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet

address: http://www.edimax.com/edimax/global/

Safety

This equipment is designed with the utmost care for the safety of those who install and use it. However, special
attention must be paid to the dangers of electric shock and static electricity when working with electrical
equipment. All guidelines of this and of the computer manufacture must therefore be allowed at all times to
ensure the safe use of the equipment.

EU Countries Intended for Use
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The ETSI version of this device is intended for home and office use in Austria, Belgium, Bulgaria, Cyprus, Czech,
Denmark, Estonia, Finland, France, Germany, Greece, Hungary, Ireland, Italy, Latvia, Lithuania, Luxembourg, Malta,
Netherlands, Poland, Portugal, Romania, Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Turkey, and United Kingdom. The ETSI

version of this device is also authorized for use in EFTA member states: Iceland, Liechtenstein, Norway, and
Switzerland.

EU Countries Not Intended for Use
None
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EU Declaration of Conformity

English: This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Frangais: Cet équipement est conforme aux exigences essentielles et autres dispositions de la
directive 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Cestina: Toto zafizeni je v souladu se zakladnimi poZadavky a ostatnimi pfisluSnymi ustanovenimi
smérnic 2014/53/EU, 2014/35/EU.
Polski: Urzadzenie jest zgodne z ogdlnymi wymaganiami oraz szczegdlnymi warunkami

okreslonymi Dyrektywa UE 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Romana: Acest echipament este Tn conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale
Directivei 2014/53/UE, 2014/35/UE.

Pycckui: 370 060pyL0BaHME COOTBETCTBYET OCHOBHbLIM TPE6OBAHMAM U NONOKEHUAM [AINPEKTUBDI
2014/53/EU, 2014/35/EU.

Magyar: Ez a berendezés megfelel az alapvetd kdvetelményeknek és mas vonatkozé iranyelveknek
(2014/53/EU, 2014/35/EU).

Tiirkge: Bu cihaz 2014/53/EU, 2014/35/EU direktifleri zorunlu istekler ve diger hiikiimlerle ile
uyumludur.

YKkpaiHcbKa: O6nagHaHHA Bignosigae Bumoram i ymosam aupektnsm 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Slovenéina: Toto zariadenie spiia zakladné poziadavky a dalsie prisluné ustanovenia smernic
2014/53/EU, 2014/35/EU.

Deutsch: Dieses Gerat erfillt die Voraussetzungen gemaR den Richtlinien 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Espaiiol: El presente equipo cumple los requisitos esenciales de la Directiva 2014/53/EU,
2014/35/EU.
Italiano: Questo apparecchio & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni applicabili

della Direttiva 2014/53/EU, 2014/35/UE.

Nederlands: Dit apparaat voldoet aan de essentiéle eisen en andere van toepassing zijnde bepalingen
van richtlijn 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Portugués: Este equipamento cumpre os requesitos essénciais da Directiva 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Norsk: Dette utstyret er i samsvar med de viktigste kravene og andre relevante regler i Direktiv
2014/53/EU, 2014/35/EU.

Svenska: Denna utrustning ar i 6verensstammelse med de vasentliga kraven och 6vriga relevanta
bestammelser i direktiv 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Dansk: Dette udstyr er i overensstemmelse med de vaesentligste krav og andre relevante

forordninger i direktiv 2014/53/EU, 2014/35/EU.
suomen kieli: Tama laite tayttaa direktiivien 2014/53/EU, 2014/35/EU. oleelliset vaatimukset ja muut
asiaankuuluvat maaraykset.

FORUSEIN D OO

L PR IRUJ
00000085000 CEFC & HI

WEEE Directive & Product Disposal
E At the end of its serviceable life, this product should not be treated as household or general waste. It

should be handed over to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic
mmmmm cquipment, or returned to the supplier for disposal.
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Declaration of Conformity

We, Edimax Technology Co., Ltd., declare under our sole responsibility, that the
equipment described below complies with the requirements of the European Radio

Equipment directives.

Equipment: 300N Wireless LAN USB Adapter

Model No.: EW-7612UAn V2

The following European standards for essential requirements have been followed:

Directives 2014/53/EU
Spectrum : EN 300328V2.1.1(2016-11)

EMC : Draft EN 301 489-1 V2.2.0 (2017-03)
Draft EN 301 489-17 V3.2.0 (2017-03)

EMF : EN 62311:2008

Safety (LVD) : IEC 62368-1:2014 (2" Edition) and/or EN 62368-1:2014+A11:2017

Edimax Technology Europe B.V.
Fijenhof 2,

5652 AE Eindhoven,

The Netherlands

Printed Name: David Huang
Title: Director
Edimax Technology Europe B.V.

Date of Signature:

Signature:
c € Printed Name:

Title:

a company of:

Edimax Technology Co., Ltd.
No. 278, Xinhu 1st Rd.,
Neihu Dist., Taipei City,
Taiwan

Nov., 2020

@L:%’

Albert Chang

Director
Edimax Technology Co., Ltd.
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